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Nálunk és tulnan. 

(Dsk.) Mig itt, a mi kicsi országunk- 
ban a paczifikáló béke munkája széles 
medrét nyitotta meg az államunk létérde- 
keivel összhangzásban lévő fejlődési pro- 
czesszusok, s mig itt parlamentünkben a 
beszédes tettek rég várt aerája köszöntött 
be, addig tulnan, a monarchia másik fe- 
lében, nem csak a politikai visszavonás 

csalhatatlan betegségei nyilvánulnak, ha- 
nem a társadalmi, sőt a felekezeti szét- 
züllés eltagadhatlan s végzetszerü fejle- 
ményei sodródnak a borulás utján a vég- 
eloszlásig. 

Sokkal mélyebben fekvőbbek e kóros 
elváltozások magvai s csirái, semhogy 
bármely kormányzat, ha csak az előbbiek 
óriási botlásait meg nem történtté nem 
teszi (a mi tiszta abszurdum) a forrongó 
ellentéteket, a melyek már nem csak az 
ameugy is kétséges faji hegemóniák, ha- 
nem magát a birodalom egységét veszé- 

lyeztetik, elsimitani képes legyen. 
Mindenesetre első sorban és helyen 

áll odaát a nemzetiségi viszály, melynek 
megszüntetésében sehogy sem tudnak dü- 
lőre jutni. A német pártok bizalmi férfiai, 
niként ez köztudomásu, megegyeztek ab- 

fogják a németek nemzeti és politikai kö- 

Tulvilági fénykép. 
Nem vagyok eléggé iró, hogy leirhatnám Gá- 

or barátom fájdalmát, mikor elvesztette imádott fe- 
leségét. A hires szemorvos és ez a fenkölt nő rő- 

éltek s igy érthető volt, hogy a különben is rend- 

Mintha kihalt volna minden, ami a világhoz kötötte, 
a keresett orvos nem törődött többé betegeivel, s 
egyetemi előadásait sem tartotta meg. Csak egészen 
fájdalmának élt, szemlátomást öregedve, 

rátja Bálint is esak nehezen tudott hozzáférni, ha 
állapota felől akart tudakozódnii 
Ezgy napon azzal alarmirozta Bálint egyetemi 

tanártársait, hogy Gábor hirtelen megvakult.. S 
ami még különösebbé tette ezt az esetet és zavarba 
hozta az összes szemtudósokat: a vak tanár szem- 
hártyáján a legkisebb változás sem volt észlelhető. 
Szegény Gábor barátunk, mintha boldogabbnak 
érezte volna magát e naptól fogva. Mintha elenyé- 

em jajgatott felesége után, hanem ugy beszélt 
róla, mint egy kedves élőről, aki csak rövid időre 

elköltözött tőle s kit nemsokára viszont fog látni. 
Ha van taulvilági viszontlátás, hát ez Gábor 

számára elég hamar beköszöntött. Mert mióta nyu- odtabb lett s visszanyerte lelke vidámságát: - 

vid; de boldog házasságuk alatt teljesen egymásnak 

veteléseit. Ez megtörtént. Nemrég a bi- 
zalmi férfiak gyülést tartottak Bécsben s 
egy albizottságot küldöttek ki azzal az 

utasitással, hogy a különböző munkála- 

tokból oly egyönteti programmot állitsa- 

nak össze, melyet valamennyi német el- 

lenzéki párt és pedig tartományi különb- 

könnyü ez a feladat s bár a munkálato- 
kat erősen titokban tartják, nem nehéz 
kitalálni, miben rejlik a főnehézség. Ab- 

ban, hogy egészen más a németek hely- 

zete azokban a vegyes nyelvü tartomá- 

nyokban, hol a németek többségben van- 

nak, minő pl. Stájerország és azokban, 

hol kisebbségben vannak, minő például 

dek az, hogy a többség minél jobban ér- 

vényesüljön a kisebbséggel szemben. Az 

utóbbiakban a kissebbség minél hatható- 

sabb megvédését óhajtanák. Ez az oka a 

nagy titkolódzásnak, továbbá az, hogy a 

mostani Thun-kormánnyal, mely a csehekre 
s a többi szlávokra támaszkodik, még al- 

kudozásokba sem akarnak bocsájtkozni, 
hanem azt szeretnék, ha ezt a kormányt 
sikerülne megbuktatni. Egy uj német-ba- 
rát kormánnyal azután könnyebb volna 

ban, hogy tartományonként formulázni ! 
f 

kivüli szenzibilis férfi mélyen érezte veszteségét. 

Barátait sem akarta látni. Legmeghittebb ba- 1 

ett volna végtelen fájdalma; nem bánkódott többé, gam elé idézni nőm alakját s arczvonásait. Rég el- 

oly programmot érvényre juttatni, mely 
valamennyi német pártot kieleégitené. 

A mostani osztrák kormány a maga 

1 

csodálatos - testi ereje rohamosan fogyott s néhány 
hét mulva meghalt. 

Én és Bálint jelen voltunk halálánál, Gábor 
kifejezett óhajtásához képest. Néhány perczezel a 
vég bekövetkezte előtt érkeztünk az elsötétitett szo- 

bDába, hol barátunk feküdt. Alig hihettük, hogy azok 
a fényes szemek elvesztették látóképességüket; va- 
lami boldog kifejezéssel a messzeségbe pillantani 

látszottak, mig előtte álló alakunk nem tükröződött 
bennük. Gábor arcza boldog mosolylyal egészen át- 
szellemült, aztán barátunk visszahanyatlott, halva 
volt. 

Bálint infett, s elhagytuk a halottas szobát. A 
szomszédos szobában az elhunytnak még néhány 
meghitt barátja várakozott reánk. Ezek előtt Bálint 
fololvasta Gábor utolsó akaratját, melyben a követ- 
kezőket mondja: : 

„A lefolyt néhány hónap alatt szerzett tapasz- 
talataim oly rendkivüliek, hogy nem merem őket 
közzétenni, nehogy őrültnek mondjanak. Pedig re- 
mélem, hogy halálom után a bonczolás ki fogja de- 
riteni, hogy e sorokat teljesen ép elmével irom le. 

fájdalmamat. Azonban ami szerencsétlenségemet nö- 
velte, az a körülmény voit, hogy nem birtam ma- 

felejtett közömbös emberek alakját mindig tisztán 
láttam magam előtt, mig legdrágább kincsemnek, 
mintha minden vonása eltünt volna elmérmnből. Az 
erőlködés, hogy az imádott lényt visszavarázsoljam 
lelki szemeim elé, szinte beteggé tett s alig birtam 
aludni. 

ség nélkül a magáénak vallhatna. Nem 

Csehország. Az előbbiekben a német ér- 

Mikor néhány évi határtalan boldogság után elve- 
szitettem imádott nőmet, törekedtem elviselni nagy 

l részéről szintén halogatja annak a tervé- 
nek keresztülvitelét, hogy a nyelvkérdést 
a 14. §. alapján császári rendelettel sza- 
bályozza. Kisebb, a közigazgatás körében 
tett engedményekkel igyekszik jó hangu- 
latban tartani a türelmetlenkedő szlávo- 
kat, a németekkel szemben pedig vára- 
kozó állásba helyezkedik. Ily viszonyok 

közt a reichsrátt munkaképességének hely- 
reállitására semmi kilátás sincs és biz- 
tosra vehető, hogy a kiegyezést is rende- 
leti uton kell majd életbe léptetni. Az el- 
lenzéki pártok közt, melyek a német pár- 
tok programmalakitó müködésébe be- 
vonva nincsenek, ezalatt egy neveze- 

tes mozgalom indult meg. Tömege- 
sen kezdtek áttérni a protestáns val- 
lásra. Az a jelszavuk: „El Rómától 1" 
Ez alatt azonban az értendő, hogy El 
Ausztriától!" E mozgalom ugy a kormány, 
mint az egyházi hatóság körében mond- 
hatni megdöbbenést keltett. A kormány 
azzal igyekszik ellene hatni, hogy sorra 
betiltja azokat az egyleleket, a melyek 
közvetlen vagy közvetve ezt a mozgalmat 
támogatják. Gruscha bibornok bécsi érsek 
pedig pásztorlevelet bocsátott ki, melyben 
inti a katholikus németeket,hogy nehagy- 
ják magukat elcsábittatni. A Németor- 
szághoz buzgó osztrák németekben azon- 
ban erősebb a nemzeti rokonszenv, mint 

l Abban az időben hirtelen különös érzés fogott 
el. Egészen biztosan éreztem, hogy itt van, velem 
I egy szobában, fölém hajolva, engem figyelve..... 
nőm lelke... Nem árulta őt el semmi fizikai lény, 
semmi nesz, s mégis biztosan tudtam, hogy iti van. 
Kutattam száz és száz tudományos könyvben, hogy 
e tudat jelenségeinek magyarázatát találjam, de 
hiába. 

Már szinte kétségbe estem, mikor váratlanul 
kulcsot kaptam a rejtély megfejtésére. Egyszer, 
amnt megint éreztem nőm jelenlétét, hiába ipar- 
kodván alakját felfedezni, véletlenül agy kis üveg- 
medencze felé pillantottam, melyben néhány arany- 
halacska ficzkándozását régóta figyeltem. S láttam, 
hogy ezek a rendkivüli félelem jeleivel egy szeg- 
letbe huzódnak. Nem volt a szobában semmi, ami 
ezt a félelmüket indokolta volna. Lehetséges-e, hogy 
a szellem jelenléte, mely szemem előtt rejtve van, 
az ő szemükkel észlelhető ?! 

Kezdtem tanulmányozni az aranyhalak látószer- 
vét. A látás nem egyéb, mint a világosság és az 
árnyék észrevétele. Ha világosságot egy prizmán át 
eresztünk, ez széttörik különböző szinekre, de van 
a vörös és violaszinen tul olyan is, melyet szemünk 
nem bir felfogni, de melynek létezését vegytani uton 
be lehet bizonyitani. Ily módon lehet égi testeket 
fényképezni, melyeket nem láthatunk, mert már ré- 
gen nem világitanak. Szemünk tehát meglehetősen 
tökéletlen szerszám. Lehetséges-e, hogy bizonyos ; 
állatok szeme érzékenyebb, mint az emberi szem? 

Ezen az ufon folytattam most tanulmányaimat 
s törekedtem, különböző szines lencsék kombináczió- 

ljával egy apparátust előállitani, mely szemem látó- 
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az ősi vallásukhoz való ragaszkodás s ha 

nem valószinü is, hogy az áttérési moz- 

galom igen nagy tömegeket ragadjon ma- 

gával, de azok, a kik a viszonyo- 

kat ismerik, még az eddiginél is nagyobb 

számu áttérésekre vannak elkészülve. 

Mily óriási megnyugvással tekinthet- 

jük mi a zülléssel szemben a magunk 

honszolidáló müködését, mely főrészben 

annak a liberalizmusnak élő talajából fa- 

kadt, a mit a Széll-kormány az eddiginél 

is hathatósabb módon igyekszik érvénye- 

siteni. 

A kormányzat szelleme. 

Véget ért az appropriácziós vita is, tehát meg 

lehet állapitani a mérleget. Mindenekelőtt ismétel- 

nünk kell, hogy az ellenzék, hiven a megállapo- 

dásokhoz, mit sam tett, ami késedelmet okozott 

volna. Szoritkozott álláspontja megjelölésére és sem- 

mit sem vont a vitába, ami nagyobb ellentéteket, 

vagy épen elkeseredéseket idézhetett volna elő. Csu- 

pán Ugron Gábor tett ebben kivételt, a mennyiben 

kissé forzirozva követelte Bánffynak alterégóinak, a 

vármegyékben és Tisza szellemének, a parlament- 

ben, eltávolitását és a miniszterelnökhöz azt a ki- 

vánatot intézte, hogy válaszfalat állitson fel a mult 

és jelen között. 
Nem árulunk el titkot, midőn állitjuk, hogy 

Ugron követelései oly események reflexei, melyek a 

kulisszák mögött tényleg lejátszódnak. Az ellenzé- l 

ken megmaradt képviselők, valamint azok is akik 

a kompromisszum előtt appozicziót csináltak, most 

pedig a szabadelvü párt tagjai, ugy látszik, ugy kép- 

zolték maguknak az uj irányt, hogy Széll Kálmán 

miniszterelnök egy ideig odaadja a firmáját, hogy 

annak védelme alatt mindaz megtörténhessék, a 

mire ők aspirálnak. Ez aspirácziók egyike volt: pagy 

változás a megyei közigazgatás személyzetében, mely- 

nél elsősorban, hogy ne mondjuk : kizárólag, az ő régi 

párthiveiket kellett volna figyelembe venni. A fő- 

ispánok egész sorát proskribálták, de - a várt 

evoluczió csak nem akart megindulni. A következ- 

ménye ennek az lett, hogy megkezdődött az ágitá- 

czió és a befolyásolási kisérletek. A második kö- 

vetkezmény volt: az ellenágitáczió és az ellentétes 

befolyásolási kisérletek. Közbül állt, mint szikla a 

tengerben, a belügyminiszterium vezetésével is 

megbizott miniszterelnök. Mindenfelé barátságosan, 
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képességét hatványozza. Ez sok kisérletezés után 

sikerült is. Optikai apparátusom elkészült. Egy éj- 

jel, hogy felébredtem, éreztem megint nőm jelenlé- 

tét. Fogtam a készüléket s szemem elé helyeztem. 

Egy pillanatig szinte elkábultam a rendkivüli vilá- 

gosságtól. Aztán leirhatatlan szinekben láttam el- 

hunyt nőm arczát. Önkénytelenül feléje ugrottam, az 

apparátus leesett szememről, a lencsék ezer darabra 

törtek... De a fényes kép minden kellemével ott 

maradt szemem előtt. Félig önkivüli állapotba es- 

tem, melyből feleszméltem, mikor az ajtó felől neszt 

hallottam. Arra néztem, de nem láttam egyebet, 

mint nőm arczvonásait. Akkor még nem tudtam, 

hogy megvakultam. Pedig ugy volt, az imádott lény 

képe tulragyogott minden földi szint. Ez a kép itt 

maradt mindhalálomig. Azt hiszem, ezek a különös 

szinek a szemhártyát elváltoztatták, miért is kérem, 

hogy halálom után rögtön megvizsgáltassék, hogy 
ily módon állitásom valódisága bebizonyittassék." 

Barátunk ulolsó kivánságát hiven teljesitettük. 

Nem akarom vizsgálatunk részleteit elmondani. Elég, 

ha arra szoritkozom, hogy Gábor barátunk szemé- 
ben két „optogrammot" vagyis természeti (?) fény- 

képet találtunk, melyek az elhalt nő arczvonásait 

mutatták. Ezen optogrammokat a fényképezés se- 

gitségével nagyobbitottuk és sztereoszkopba helyez- 

tük. Ezen keresztül észrevettük egy női fej homá- 
lyos képét, akár egy be nem fejezett festmény raj- 

zát. Nehéz, de el kell hinnünk, hogy ez a kép - 

tulvilági fénykép. 
T. B. 
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de határozottan visszautasitotta a befolyásolást és 

csak oly változásokat helyezett kilátásba, melyek 

mellett országos, vagy legalább helyi érdek szól. 
Ha ez nem okozott is észrevehető surlódásokat, 

időnként mégis keletkeztek apró lehangoltságok és 
csalódások. Ekkor jött az appropriácziós vita s az 
ország tárogatója, vagy mint Barta Miklós irja egy- 
szer: „parlament nyelve," Ugron Gábor, a maga 

módja szerint, a helyzet szócsövévé tette magát. 
Bánffy alterégóinak eltávolitása a megyékből, Tisza 
szemének eltávolitása a parlamentből, - kiáltá a 
nagy székely. Ámde nem igy volt gondolva a pak- 
tum. A mostani és a volt ellenzék hivei sokkal ki- 
sebb töredékét teszik a nemzetnek, hogy sem 

egy kormány egyedül ő rájuk támaszkodhatnék. 

Igy az erőszak uralmának legrosszabb módja kelet- 
keznék, mely különben nem lenne tartható. Tisza 
szellemét a parlamentből kiüzni, - ez a kivánsága 

Ugronnak mégis csak nagyon naivan hangzik. A 
szellemet nem lehet kézzel megfogni. Ha azt az aj- 

tón kiüzik, ezer más nyiláson ellenállhatlanul 

visszajön. Ha egyik nyelvét kiszakitják, nő neki 
ezer másik s annál hangosabban, hallhatóbban s 

behatóbban beszél, minél inkább el akarják őt há- 
ritani. A nép egyáltalán nem tudja megérteni a Ti- 

szák, apa és fiu, örökös üldözését. Az apa három 
lastrumon át volt miniszter. Valóban oly nagy bün 
ez, hogy nem lehet megbocsátani annak a férfi- 
nak, kinek mint elsőrangu államférfiunak kiváló 

hazafias érdemeit ellenségei daczára a történelem 

kétség nélkül kellően fogja méltányolni? A űiuról 
állitják, hogy miniszter akar lenni. Hát oly bünös 
ez az ambiczió és hijával van egy fiatal erőben le- 
vő, erős akaratu és igen tehetséges politikusnál min- 
den jogosultságnak? Mindkettejük törekvése, hogy 
a politika menetére befolyást gyakoroljanak, nem 

oly bünös valami, mint odaállitani szeretik, mert 
mindenkinek, aki a kormány ügyeit vezeti s a fe- 
lősséget viseli, elég itélőképességgel kell birnia, 
hogy megitélhesse, minek lehet helye programmja 

keretében s mit kelljen visszautasitania. A mostani 

miniszterelnök bir ezzel az itélőképességgel. Bizha- 

tunk benne és ő is bizik magában. Ezért jelentette 

ki Ugron aposztrofálására fennhangou és határozot- 

tan: „A kormányzat szelleme le van téve program- 

momban 1" E programm szellemében szivesen befo- 
lyásoltatja magát nem csak a Tiszák, hanem az 
Ugronok által is, mert az szellem az ő szelleméből 

s minden egyebet, jőjjön jobbról vagy balról, el fog 

utasitani, mert különben eltéritené őt a maga elé 
tüzött iránytól. 

A székely iparkamarából. 

(Folytatás.) 

(746.) Olvastatik a nagyméltóságu kereskede- 
lemügyi miniszter ur leirata, melyben a kamara m. 
é. 3576. számu ama felterjesztésére, hogy a székely- 
udvarhely-csikszeredai vonal mielőbbi megépitése 
iránt intézkedni méltóztassék, értesiti Ő nagy 
méltósága a kamarát, hogy ezen kérelmét ez 
idő szerint nem találta teljesithetőnek, miután az 
1895. évi VII. törvényczikk alapján felállitott munka 

programm értelmében mindenek előtt a szászrégen- 

madéfalvi fővonal épitendő meg s e vonal folya- 

matban levő munkálatának befejeztéig a székely 

vasuthálózat többi vonalainak épitése foganatba 

nem vehető. 
Megjegyzi Ő nagyméltósága, hogy a kamara 

által sürgetett összeköttetés létesitését minden esetre 

az a körülmény is késleltetni fogja, hogy Csikvár- 

megye utólagosan visszavonta azt a hozzájárulást, 

melyet annak idején, midőn a székely vasutak helyi 

érdekü alapon terveztettek, e vasutak czéljaira meg- 

szavazott s mely hozzájárulás az 1895. évi VII. t. 

cz. indokolása szerint a szóban levő hálózat meg- 

épitése esetére is, a költségek részbeni fedezeteként 

számitásba vétetett, mihez képest a költségfedezet- 

ben beállott hiány pótlásáról kellend gondoskodnia. 

A leirat ama része, a mely a székely kör 

vasut mielőbbi kiópitését helyezi kilátásba 
örömmel vétetik tudomásul. Tekintettel azon- 

ban arra, hogy ezen vasutaknak a folyó évre 

kilátásba helyezett épitése még mindeddig el 

nem kezdetett : fölirat intézése határoztatik a 

kereskedelemügyi miniszter urhoz, miszerint 

Aprilis 47. 

kegyeskedjék ugy intézkedni, hogy a szászré- 
gen-madéfalvai vonal épitése még ebben az év- 
ben és pedig mielőbb megkezdessék, minthogy 
ezen vasuthoz már tovább nem halasztható fon- 

tos közgazdasági érdekek füződnek 
A leiratban közölt azon körülmény, hogy 

Csikvármegye visszavonta a székelyudvarholy- 
csiki vasut épitéséhez való hozzájárulását, saj- 
nálkozással tölti el a kamarát. Határoztatik 
ennélfogva, hogy erre nézve is kéressék a ke- 
reskedelemügyi miniszter ur, hogy a költség 

hiány fedezetéről és ezen vonalnak is mielőbbi 
kiépitéséről gondoskodni méltóztassék. 

(1102.) Az elnök utalva a kereskedelemügyi 
miniszter urnak m. é. augusztus hó 26-án 45082. 
sz. a. kelt s a kamarának ugyancsak mult évi szep- 
tember havában tartott teljes ülésének napirendjén 
tárgyalt leiratára, melyben kifejezést ad annak, hogy 
a székelyföldi képviselők által az öszkormányhoz 
benyujtott emlékiratban tett javaslathoz képest a 

kelyföldön a gyáripar meghonosittassék, mirészben 
e kamarát megfelő eljárásra kérte; - jelenti, hogy 
ezen leirat kapcsán a kamarától nyert megbizás 

sére bizottságot szervezett volt, melyet a m. é. de- 
czember 20-án tartott rendes ülésben a kamarának 
be is jelentetett. 

Ezen bizottság azóta szorgalmas munkásságot 
fejtett ki és most abban a kellemes helyzetben van, 
hogy egy - a kamara titkára által kezdeménye- 
zett gyapjufonó gyárra vonatkozó konkrét javasla- 

tát terjesztheti a teljes-ülés elé és felhivja a titkárt, 
hogy a bizottság erre vonatkozó munkálatának ered- 
ményét és javaslatát adja elő. 

Sz. Szákáts Péter titkár jelenti, miszorint a 

székelyföldön gyárak létesitése ügyében kiküldött 
bizottság ülésein több figyelemre és kivitelre méltó 
eszme merült föl s ezek között egy Marosvásárhelyt 
felállitándó gyapjufonó-gyár eszméje is. Minthogy 

ban terjesztette ki a munkálatát és erre vonatkozó 

szerint a következő adatok birtokába jutott: 

évente minimális számitással 220 métermázsa fona- 

lat állitana elő - belekerülne mintegy 25 ezer frtba. 

Az elérhető évi jövedelme ezen gyárnak tenne szi- 

üzemben tartási költsége pedig számitás szerint 14000 

frtot; mely két utóbbi összeg egybevetése után 8000 
frt tiszta haszonra mutatkozik kilátás. 

(Folyt. köv.) 

Tanügy. 
Könyvismertetés. 

A magyar tanitóság törvénykönyve, vagy mond- 

juk bibliája a Dr. Szabó Mihály kir. tanfelügyelő 

szerkesztette „Tanitók (Tanitónök) jogai és kötelessé- 

gei' czimü nagybecsü mü 3-ik kiadásban jelent 

meg. Szükségessé tette ez uj kiadást ama körül- 

mény, hogy a 2-ik kiadás megjelenése után kibo- 

csátott mintegy 300 uj körrendelet a tanügyi admi- 

nisztrácziót annyira átalakitotta, hogy a nevezett 

könyv korábbi kiadásai teljesen használhatatlanok 

s igy az uj kiadás beszerzése még azokra nézve is 

1 elkerülhetetlen szükséget képez, a kik a megelőző 

kiadások birtokában vannak. 

Sietünk a tanitóságot e megbecsülhetetlen könyv 

hogy beosztása egészen eltér a megelőzőktől, s hogy
 

az ujabb rendeletekkel és törvényekkel szervesen 

kibővitve, átalakitva jelent meg, de nem dicsérjük. 

Egy ilyen mü, mely rövid pár év alatt öt ezer pél- 

dányban kelt el, maga-magát dicséri. Aztán ma 

már nincs, nem is lehet magára valamit adó, önér-
 

ját, vagy iskolája részére beszerezni ne igyekezett 

volna. Ki ne törekednék jogai és kötelességei is- 

merésére? Vagy a tanitók jogait és kötelességeit a
z 

Hány eset fordul elő, hogy egyes tanitók a 

bajos dolgaikban tanácsot, ki rendesen utasitja, 

maga részéről is kivánatosnak tartja, hogy a szó- 

folytán az ez iránti akczió meginditása és vezeté- 

ennek létrehozatala ez idő szerint a legvalószinübb- 
nek mutatkozik, a bizottság legelső sorban ez irány- 

ajánlatokat szerezvén be, a legelőnyösebb ajánlát 

Egy 300 orsós ilyen fonóda felállitása - mely 

goru számitás mellett mintegy 22000 frtot; az évi 

uj kiadására figyelmessé tenni s csak megemlitjük, 

zetes tanitó, aki e müvet ne ismerné s vagy a sa- 

iparos, az erdész, a pénzügyi tisztviselő ismerje? 

„Néptanitók Lapja" szerkesztőjétől kérnek ügyes- 

: 

e
e
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vármegyében a nagy-borosnyói anyakönyvi 

derült s a levegő lassankint melegedni 
a jótékony eső egyre késik. 

gyermeket nevelt fel, 

ján kivül nagy számu rokonság siratja. 

; jAprl 27 sSzZÉKELYFOLD 4. 

abban mindenről alapos, kimeritő tájékozást sze- 

rezhet. 
A könyv, bár bővitett kiadásban jelent meg, 

ára mégis csak 2 ífrt 60 kr., s kapható szerzőnél 

Nagy-Enyeden. Ha valakinek az ár egyszerre való 

beküldése terhére lenne, kivételesen beleegyezik a 

szerző, hogy az összeg két részletben fizettessék. 

Szintén szerzőnél megrendolhetők a tanügyi admi- 

nisztráczióra nézve elkerülhetetlen következő mü- 

vek: „Népoktatásügyi községi közigazgatás" és 

„Népoktatásügyi teendők határidő jegyzéke." 

Előbbinek 2 frt 20 kr., utóbbinak 1 frt, az ára. A 

ki mindhárom müvet egyszerre rendeli meg, öt frtért 

megkaphatja s1 frtos havi részletekben is tör- 

Ftjetb ze el M. Sz. J. 

Uidonságok. 

Lapunk kiadóhivatala és a nyomda helyi- 

séget cserél. A költözködés miatt lapunk legköze- 
lebbi szama csak május 4-én jelenhet még. Ezért 

tisztelt előfizetőink szives elnézését kérjük. 
Kinevezés. A belügyminiszter Háromszék 

kerü- 

letbe anyakönyvvezető hely ettessé Csia Balázs jegy- 

zőt uevezte ki. 

- áÁthelyezés. A király Mika Ottó segesvári 

kir. járásbirósági albirónak a szepsi-szent-györgyi 
ir. járásbirósághoz, eddigi minőségében, saját ké- 

réelmére Jeendő áthelyezését megengedte. 

Időjárásunk csak olyan, mint nálunk szo- 
kott lenni: augusztusi hőség után fagy következik. 

Igy történt ez a mult hét végén is. Tropikus hőség 
után felkelt az Ojtoz szele s vasárnap reggelre hó- 
llepel boritotta be a hegyeket s juttatott a hóból a 
rónaságra is. Ennek aztán egy alapos dér lett a kö- 

vetkezménye, mely nem sok hasznára vált a virág- 
zásnak indult gyümölcsfáknak. Azután az ég ki- 

kezdett, de 

- Halaálozás. Kézdivásárhelyi özv. Kovács 
Istvánné f. hó 26-án reggel hosszas szenvedés után 

elhalt. Egy nagy kiterjedésü tekintélyes család si- 
ratja a derék urnő halálát, ki életében, mint anya 
és mint nő példásan töltötte be hivatását. Több 

kik mindnyájan előkelő he- 
lyet foglalnak el a társadalomban s virágzó népes 
családot hagyott maga után. Halálát család- 

Áldás és 
béke poraira ! 

- Főgymnasium Kézdi-Vásárhelyen. Wlas- 

sics Gyula vallás- és közoktatásügyi miniszternél 
április 25-én Potsa József, Háromszékmegye főis- 
pánja, és Benke Gyula országgyülési képviselő ve- 
zetése alatt Kézdi-Vásárhely város küldöttsége tisz- 
telgett, kérelmezvén a jelenleg 4 osztályu kézdi-vá- 
sárhelyi gymnasiumnak 8 osztályu, teljes gymna- 
siummá való kibővitését. A miniszter a küldöttség- 
nek adott válaszában megigérte az ügy tanulmá- 
nyozását és lehető figyelembe vételét. A küldöttség 
ugyanebben az ügyben Zsilinsaky Mihály államtit- 
kárnál is tisztelgett. 

Hyumen hirek. Molnár György kézdivásár- 
rA helyi kereskedő f. hó 24-én tartotta esküvőjét Szalay 

Gizella kisasszonynyal Szalay Elek nyug. pénz- 
ügyöri biztos leányával. - Schnellka József kézdi- 
vásárhelyi tagositó mérnök-segéd április 25-én há- 
zasságot kötött városunk egyik legszebb hölgyével 
Tóth Ilka kisasszonynyal, Kölönte Mózes ev. ref. 

egyházmegyei főgondnok tartott leányával. - Ál- 
dást kivánunk mindkét házassághoz. 

Kideritett bünök. Egy jeles rabló ban- 

dát deritett ki a napokban a kézdivásárhelyi és al- 
csiki csendőrség. Az utóbbi időkben Alcsik közsé- 

geiben számtalan betőrés és lopás történt anélkül, 
hogy a tetteseket a legszorgosabb nyomozás utján is 
kipuhatolnilehetett volna, mig végre egy elnyütt csiz- 

ma nyomra vezettet s a kiterjedt bünszövetkezetről 
a lepel lehullott. Részletesen nem sorolhatjuk elő 

azt a sok körmön font lopást, mit e rabló banda el- 

követett s csak annyit emlithetünk meg, hogy ed- 
dig 20 lopás derittetett ki, körülbelől 3050 frt kár- 
összegben. A legutóbbi lopások amik a csendőrsé- 
get nyomra vezették a következők: 1. F. év márcz. 

hogy vegye meg a Dr. Szabó Mihály könyvét 26-án éjjel betörtek a csik-szentmártoni kir. járás- 
biróság helyiségébe s onnan 584 frt értékben pénzt 
és érték tárgyakot loptak el. 2. Február 1-én ká- 
szon-altizi Hatházi Áron mészárszékét törték fel s 
közel 100 frt áru hust loptak el. 3. Április 10 és 
11-ike közötti éjjelen K.-Vásárhelytt a Csiszár Pál 
üzletébe törtek be s 512 frt értékü pénzt és érték- 
tárgyakat emeltek el. 4. Április 18-án éjjel csik- 
szentmártoni Mihály András boltjába behatolva 119 
frt értéket loptak al és 555 frt értékü árut is ösz- 
szepakoltak, de a bolt mellétt lakó Cseh Vilmos a 
zajra felébredt s revolverével 3-szor az ablakon ki- 
lőtt, mire a tettesek elmenekültek, de egyik közü- 
lök csizmáját siettében ott felejtette s ez a csizma 
az egész banda vesztét okozta. A csendőrök ugyanis 
nyomozva, András János kászon-impéri csizmadiá- 

tól megtudták, hoegy a csizmát ő csinálta, de hogy 
ki vette meg tőle, nem tudja. Elmentek egy Szász 

József nevü gyanus kászon-ujfalvi emberhez, kinek 

házánál egy Csürös Antal nevü embert találtak me- 
zitláb, ki azt állitotta, hogy csizmáját a Pál Tamás 
istállójába hagyta, mi azonban nem volt igaz. A 
gyanus embereket nyomban letartóztatták s megin- 

dult a vallatás s a legszélesebb körü házkutatás, 
mely meglepő eredményeket idézett elő. Kotro Já- 
nos községi albiró, Csürös Miklós községi esküdt, 

Csürös Mózes, Csürös Antal, Szász József telkén 

több lopott tárgyat megtaláltak s a vádlottak hosz- 
szas vallatás ntán a lopások nagyrészét beismerték. 
Elrejtve még egy láda árzenikumot és egy csomó 
dinamitot is találtak a csendőrök, melyek küzöl az 
első a bükszádi üveggyárból s a második Kölönte 
László kászon-ujfalvi lakostól lopatott el. A nyo- 
mozás rendén kiderült, hogy a bünszövetkezet ve- 
zére maga a Kotro János községi albiró volt, 

maga adta meg a kellő utasitást a bandának. Ne- 
vezetesen a csik-szentmártoni járásbiróság kirablá- 

sára ő adta meg az impulzust s látta el hasznos 
utasitásokkal a jó madarakat, felbiztatván, hogy ve- 
gyenek mintát az ő Wertheim szekrényének zárjáról, 
mert ez nagy hasznukra leend a betörésnél, s azok 
fából csináltak is mintát. A betörések keresztül vi- 
telénél igen jeles szerepet játszott Csürös Miklós 
községi esküdt is, ki r ndesen két csövü puskával 

őrködött, hogy meg ne lepessenek s ha valaki vé- 

letlenül arra jár bizonyára életével fizetett volna. 
Érdekes a nyomozotnak azon momentuma is, hogy 

a banda - miután sok ideig büntetlenül üzte ga- 

rázkodákodását -- elhatározta, hogy végezetül olyan 
helyen fog kereskedni, hol igen sok pénzt talál s 
e ezélra Csiszár Pál kereskedését szemelték ki, hogy 
Szász József magának előzetesen vásárlás közben 

egy kis hely ismeretet szerzett. F. hó 10-én tehát 
szekérrel lejöttek Kászon-ujfaluból Kézdivásárhelyre 
s éjjel 12 órakor hozzá fogtak a munkához. Ebben 
Szász József, Csürös Mózes és Csürös Antal s vé- 
gül a jeles esküdt Csürös Miklós vettek részt. Itt 
az ajót felfeszitették, a kassza kulcsot a szokásos 
helyen megtalálva, a pénzszekrényt felnyitották s a 
mi elvihető volt, elvitték. Mire a munkával készen 
valának, reggel 4 óra lehetett s akkor mentek át a 
városon s épen nincs kizárva a lehetősége annak, 
hogy ami éber rendőrségünk valamelyik tagjának 

szerencsés jó reggelt is kivántak. Ez feltehető, de 

nincs bizonyitva Denigues a jól szervezett s rendki- 

vül ügyes rablóbanda lépre került és ez kizárólag a 
csendőrség fáradhatatlan és meglepő szakértelem- 
mel keresztül vitt nyomozásának tulajdonitható, me- 
lyet Bardocz András kézdivásárhelyi, Bordás Lázár 
és Adorján János alcsiki őrmesterek vezettek s Csá- 
kány Mihály, Ambrus Péter, Molnár István, Biró 
János és Dezső József csendőrök vettek részt ben- 
ne. A bün szövetkezetből eddig 8-an vannak letar- 

tóztatva, ugymint Kotro János községi albiró, Csü- 
rös Miklós esküdt, Csürös Mózes, Csürös Antal, 
Szász József, id. Csobot József, ifj. Csobot József 
és Fülöp Mózes. 

- A brassó-kézdi-vásárhelyi és sepsi-szt.- 
györgy-csik-gyimesi vonalakon junius 15-étől 

szeptember 15-éig vasár- és ünnepnapokon Tusnád- 
tól Brassóig egy uj vegyesvonat indittatik, mely 
Tusnádról este 6 óra 57 percz, Sepsi Szent-György- 

ről este 7 óra 47 perczkor indul és Brassóba az Ara- 
don át Budapest felé közlekedő gyorsvonathoz csat- 
lakozólag este 10 óra 4 perczkor érkezik. 

- Osztálysorsjegyek vételére ajánljuk az 

általánosan ismert és jó hirnévnek örvendő Lukács 
Vilmos (Budapest, V., Fürdő-utcza 10.) bankházát, 

hol 

ki 

az osztálysorsjátékra vonatkozó mindennemü 
kérdésben szivesan kap mindonki felvilágositást, va- 

lamint kivánatra játéktervezetek azonnal ingyen és 

bérmentve megküldetnek. 

Kimutatás. 
(Folytatás.) 

A vármegye i törvényhatósági közgyülés által 1038. jkvi 

pont alatti határozat alapján Gábor Áron emlékoszlopára el- 

helyezendő uj márvány tábla beszerzési költségeire befolyt 

gyüjtésekről, 

Béldi László Budapestről: 10 frt. 
Előljáróság gyüjtése Aldobolyról: Benke Pál 

Fülöőp Sándor, Opra József, Boda Dénes, Péter Mi- 
hály 10-10 kr. 

Előljáróság gyüjtése Angyalosról: Angyalos 
község képviselő testülete 5 frt. Besenyő község 3 
frt. Schmidt Ede Eresztevény 1 frt. 

Előljáróság gyüjtése Árkosról: Göncz Mózes, 
Szabó Sándor 10-10 kr. Orbán Ágnes 5 kr. Szász 
Borbála 50 kr. Kárpáti Ignácz 10 kr. Kárpáti Jó- 
zsef 10 kr. Árkos község 1 frt. Szabó György 5 kr. 
Nagy József 10 kr. Bedőházi György 5 kr. Bedő- 
házi Sámuel 5 kr. Barabás Károly 10 kr. Tegző 
Sándor 10 kr. Köntés Pál, Gelei Mózes, Ifj. Lőrincz 
ÁAntal, Bedőházi Áron 5-5 kr. Barabás András 10 
kr. Barabás Pál 5 kr. Ifj. Barabás Sándor 10 kr. 

Előljárság gyüjtése Bikfalváról: Zakariás Pál 
10 kr. Dáncsuj agnes, Zsigmond Lajosné, Harkó 
Józsefné 5-5 kr. Bene György, Bene Mózes, Pál 
István 10-10 kr. Bikfalva község pénztára 5 fit. 

Előljáróság gyüjtése Bükszádról: K. E. 50 kr. 
Hartetem Lajos 20 kr. N. N, Hánna, Demeter Al- 
bert, Kádár István, Antal János, Kádár Ferencz, 
Ántal István 10-10 kr. 

Egerpatak község 70 kr. 

Előljáróság gyüjtése Gidófalváról : Bitay György 
10 kr. Vajna Károly 50 kr. Vider Vilmos 10 kr. 
Vajna Dénes 20 kr. Apor János 30 kr. 

Előljáróság gyüjtése Ilyefalváról: Ilyefalva 
községből 10 frt 53 kr. 

Élőljáróság gyüjtése Kálnokról: Bedő Dániel 
50 kr. Dávid Mózes, Szász Lajos 5-5 kr. Gyön- 
gyösi József, Schlementin Mór, Tóth Miklós 10-10 
kr. Hj. Mibály András, Régeni György, Téglás Bé- 
nián, Bedő Anna 5-5 kr. Bedő Balázs 3 kr. Ütő 
Bálint 2 kr. 

iáljaroság gyüjtése Komollóról: Komolló köz- 
ségből 40 k 

Előljáróság gyüjtése Kökösről: Zsigmond And- 
rás, Zsigmond Ferencz, Serester Dénes, Orbók Sán- 
dor, Juhász Gábor, Furcsa Mihály, Iyés E. Mihály 
Ifj. Vojkuj József, Plugor András 5-5 kr. Id. Molnár 
József 10 kr. Lőrincz Dénes 20 kr. Teleki József 5 
kr. Komanicz Sándor 5 kr. Ifj. Sigmond Lajos 10 
kr. Ifj. Soós György 5 kr. Nagy Bálint 3 kr. Plu- 
gor Tamás 5 kr. Liszer Adolf 10 kr. Kilyéni Jó- 
zsef 20 kr. 

Előljáróság gyüjtése Kőröspatakról: Kocsis 
Józsefné 10 kr. Jakabos Mihályné 5 kr. Téglás Mi- 
hályné 20 kr. Ild. Kalla András 10 kr. Stamur Já- 
nos 10 kr. Tischler György 10 kr. N. N. 5 kr. N. 
N. 10 kr. Bedő Andrásné 10 kr. Fejér Károly 20 
kr. N. N., Szántói, Biró András, N. N. 10-10 kr. 
N. N. írt. N. N. IÜ kr. 

Előljáróság gyüjtése Laborfalváról Zajzon An- 
tal, Ssőcs Tamás 25-25 kr. Márkos Andrásné 10 
kr. Márkos Mihályné 10 kr. Özv. Vida Józsefné 25 
kr. Kiss Sándorné 25 kr. 

Előljáróság gyüjtése Bodokról: Orbán Ferencz 
5 kr. Béres György, Lichtenstein Manó, Teleki Gá- 
bor 10-10 kr. Bartók Zsigmond 20 kr. Özv. Bar- 
tók Zsigmondné 10 kr. Erdős László 10 kr. 

Előljáróság gyüjtése Málnásról : Málnás köz- 
ségből 75 kr. 

Előljáróság gyüjtése Szotyorról: 
Károlyné 50 kr. Bartha Mihály 5 Csiszér Vik- 
tornó 8 kr. Nagy Péterné 5 kr. Rápolti Mózes 5 
kr. N. N. 10 kr. Bartha Károly 5 kr. 

Előljáróság gyüjtése Uzonból: 
5 forint. 

Előljáróság gyüjtése Zalánból: Zalán község, 
község, Öliszem község, Málnás község 1-1 

orint 
Előljáróság gyüjtése Albisról: Dálnok község, 

Albis község 5-5 frt. Potsa Ferencz Dálnok 1 frt. 
Előljáróság gyüjtése Altorjáról: Altorja köz- 

ség 5 frt. 
Előljáróság gyüjtése Bereczkből: Bereczk köz- 

ség 15 frt. 
Előljáróság gyüjtése Soósmezőről: Deák Dé- 

nes 20 kr. Fénig János 10 kr. Popovics György 15 
kr. Vertán Hugó 10 kr. Popp Györgynó 50 kr. Ver- 
tán János 20 kr. G. Miku, Miniska Imre 10-10 kr. 

Özv. Nagy 

Uzon község 

olytatása következik) 
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Hirdetések. 

1okl. épitési vállalkozók! 
Nagymihály Sándor és Társa, ajánlja magát a nagyérdemü 

épitő közönségnek, hogy minden e szakba vágó munkákat Ő Kezdi 
. z. : e E 1- 

pld. átalakitás, uj lakó, üzlet, nyaraló, nyilvános, gazdasági vásrhelytt 

stb. stb. épületek felépitését s az ezekhez szükséglendő ter- Z nnagy választékban kaphatók a legszolidabban munkált ruganyos 

vezésekoet pontosan és szakszerüen elkészit jutányos árakkal. szalon-butorok minden minőségben. Teljes garniturák: egy ka- 
napó, é adrb karosszék 100 frtól feljebb, ezenkivül mindenféle di- 

gását kérve maradtank váa, ttomanok, faragott, tömören hajlitott faszékek és függöny- 
kiváló tisztelettel: ; elnyae ettek aei lószőr nett matraáczok 

; ; e. ós 30. étek galvanizált sodronyból tömör fakerettel és 
Nagymihály Sándor és Társa, vasalással, og 7 . mör 1 i 

; as s gy nagy ágyra darabja 9 frt. Ös z 
okl. épitészi vállalkozók. 32 rugós matráczezal. peszehnitható vas jerk 

Kézdi-Vásárhely Vasut-utcza 25 szám. 7 

első nagy kárpitos-butor-raktárában 

A nagyérdemü közönség szives megkeresését s pártfo- 

Az üzlethelyiség a kaszinó-épület föld- 
188 94-100) szintjén van. 

Hirdetés. 
Kézdi-Vásárhelytt a Báthori-utczá- 

ban levő, jelenleg Szőcs Károly ur által 

birt sörgyáramat, melyben naponta 24 hlt. 

sör főzhető - a termelést lehet többre is 

emelni - a hozzáttartozó összes felszere- 

lésekkel, melyek teljesen jók, valamint a 

vele egy telken lévő gazdasági épületeket 

és lakóházat f. évi október hó 1-től kezdve 

Legnagyobb nyeremény. 
legszerencsésebb esetben 

több évre haszonbérbe adom. i á * 

Irásbeli vagy szóbeli megkeresésre E Az összes 80.000 ; 

további felvilágositásokkalgszolgálok. 
A negyedik nagy m. kir. osztálysorsjátók 

KVásárhelytt, 1899. ápril 18. JEGYZÉKE. nemsokára ismét kezdődik és 

Nagy:Denes, A legnagyobb nyeremény alegszerencsésebb esetben 100,000 ujból 50,000 

sörgyár-tulajdonos sorsjegyre nyeremeny 

.:.:.:::.. 1,000,000 korona jut, vagyis az oldalt levő nyereményjegyzék szerint az 

Sz. 30-1899. vh. nyeremények részletes beosztása a következő összes sorsjegyek fele feltétlenül nyerni fog. 

ű . Korona A nyerési esélyek, tehát mintmár általáno- 

Árverési hirdetmény. 1 hun G000 sab ismeretes, óriásiak. 
Összesen tizenhárom millió 160,000 ko- 

Alulirt birósági végrehajtó az 1881. 
évi LX. tecz. 102. 8n értelmében 1 nayer. i 400000 ronát sorsolnak ki biztosan. A legnagyobb nyere- 

=00000 mény legszerencsésebb esetben 

ezennel közhirré teszi, hogy a kézdi- 100000 egy illió korona. 

vásárhelyi kir. járásbiróság 1898. évi " mnma . 

. . 
Szi jelőbbi 

V. 51 széma végzées köretkeziébe. o0.al setet eer 
agner Henrich javára márkosfalvi . s0000 egy egész I. o. eredeti sorsjegyet ez 

Forró Albert ellen 147 frt 25 kr. s 

jár. erejéig 1899. évi január hó 5-én 

foganatositott kielégitési végrehajtás 

utján foglalt és 462 frtra becsült: 

. 60000 „nyolczad, , : 5 
küldünk szét utánvéttel, vagy az összeg előleges beküldése 

" 40000 ellenében. 
A huzások után megküldjük tisztelt vevőinknek a hivatalos 

fél " 

70000 negyed, , , 1.50 

33 drb juh, 30 zsák törökbuza és 
z0000 

. huzási jegyzéket, hivatalos tervezetek pedig dijtalanul állanak 

herefejtő gépből álló ingóságok nyil- 250 rendelkezésre. A huzások a magy. kir ormány ellenőrzése 

" 00 mellett nyilvánosan történnek és azoknál mindenki megjelen- 
vános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a k.-vásárhelyi kír. 

jbiróság V.512. 1898. számu végzése 

folytán 147 írt 26 kr. tőkekövetelés 

ennek 1898, évi szept. hó 22. nap- 

jától járó 50/0 kamatai és eddig össze- 

sen 28 írt 15 krban biróilag már 

E
G
 K
és

zp
én

zb
en

 
fi

ze
te

nd
ő 

a5
 e
 

a 
a
 
as
 
a
 
a 

a 
a
 

"
 

20000 hetik. Kérjük a rendelményeket mielőbb, legkésőbb azenban 

15000 t. évi május hó 3-ig 
hozzánk beküldeni. 

; 

10000 nta 

3900 örök A. és Trs1. 

függesztését követő naptól számit- 

tatik. 50,000 7 13.160,000 
Kelt Kézdi-Vásárhely, 1899. évi 

április hó 24-ik napján. 
i mns ösusz 

Kakucsi Adám, 1 

1-1.) kii. bir. végrehajtó. 

eséllartot ke i 
42 ?000 a m. kir. szab. osztálysorsjáték főelárusitói. 

köllésefe 1889 övi majus hó 15 7es: ,. 1000 Budapest, V, Váczi-kirut 4//711i 

"napjának d. u. 2 óraja határidőül ; 123s ,, er, kaéz yzreménytánsottánk tsstelt retiek 
kitüzetik és ahoz a venni szándéko- 20 200 a 

zók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
sé 

hogy az érintett ingóságok az 1881. 1700 , 200 2 

vi LX. t.-ez. 2107. és 108. §-a ér- s00, 170 
telmében készpénzfizetés mellett a 1900, 130 : ; i iz i 

legtöbbet igérőnek becsáron alulis 50 100 .. 2 

el fognak adatni. 
- 2 zá 

A törvényes határidő a hirdetmény- 300.. s80 

nek a biróság tábláján történt ki- 2z00,, 40 : : : : 

sg.. ' 
. 
es E 
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Ny. Mj. Jancsó M.-nél K.-Vásárhelytt 


